arhajsko i
moderno u
uzajamnom
ogledalu

(o ,kukuti” gojka doga)

slavko gordic

POEZIJA Gojka Poga je vrletna i gotovo neprohodna. Zbu-
njuje i obeshrabruje svojom mnejasnodom, zahteva prethodna
idditavanja, filolo§ka i etnolo$ka, naporna i Cesto bezizgledna.
Bezizgledna stoga $to (ispostavija se) i onaj s mukom osvojiv
jezicki i etnografski pretekst biva u Dogovoj pesmi, u stvari,
tek gradivo novoj, osobenoj konfiguraciji smisla. Pomracenosi
ove poezije je, dakle, nejasmoda drugog stepena: nepoznati ele-
menti sudeluju u ligni ¢ija su nam pravila nepoznata. Otud Po-
gova pesnitka i magijska ¢arolija ostaje katkad, kako je zapazio
Bogdan A. Popovié, »privilegija samog vrata.

Pa ipak, izvesna iskustva esteti¢ka, knjizevna i lingwisticka
kao da daju za pravo Gojku Pogu. Pored svih otpora ma koje
nailaze i pogrda koje moraju da otrpe, zagonetna umetnicka
dela imaju, po pravilu, privla¢nost fi draz nmedoseznu delima od-
gometnutim fi odgonetljivim — ona vazda (i§¢ekuju, prizivaju, ¢ak
1 zacikavaju. I nezavisno od njihove vrednosti, shvadene u jed-
nom apsolutnijem smislu, neprozirna dela imaju, bar u jednom
soju citalaca, povlagéen rang tajne i zagonetke. »Etrunska« nji-
hova enfigmaticnost ukljuéuje uvek Sansu otkmica. Otlufida &iju
vrednost, dakako, ne moZemo unapred predskazivati, ali ni opo-
vrgavati. 3

Pomenusmo i lingvisti¢ku prednost (ili he}ld‘.i;kep) zZaitammn;je-
nog govora. Takvim govorom upravlja dvosekli zakon »po kome
je punoca, specifitnost sadrZaja jezicke jedinice m obrnutom

oporcionalnom odnosu sa S$irinom njene upotrebe« (N. Pet-
Egvﬁé). Ekspresivinost je, dakle, ostvariiva samo mau$trb komuni-
kativnosti. y .

Pogova Kukuta nije, medutim, neprobojna samo na nivou
motivike (ritualne i mitoloke) i lidiomatike (arhai¢ne i regional-
ne). Da fje takva, ovu bismo poeziju prozreli kao puku skriva-
licu, &iji je svekolik smisao m skrivanju ismisla, Pogo, medutim,
ne zatamnjuje smiso govorom kao maknadnim prerudavanjem,
nego mastoji ma osvajanju i izgradivanju smisla u samom tki-
vu tammine (iskustvene i jezike), i uprkos njoj. Ukratko, ova
je poezija tamna s jedne neminovnosti: rvala se i rve 5 tamom
kosmitkom, wsocijalnom, psihi¢kom i jezic¢kom, usudno svojstve-
nom jednom vidu ljudskog liskustva.

ISVE m svetu, od mafeg malog prsta do najsjajnije zvezde,
proZeto e zlom fi sudeluje u zlu. Nacelo Dogove poetske kosmo-
logije mije, medutim, mikakvo bezli¢no zlo, zlo bez strasti, ne-
go zlo s pako$déu i porugom. Koliko wse liz Kukute — zloguke ali
i fisceliteljske knijige — ‘dA mazabmati, ova lse kosmologija pribli-
rava Popinoj »viziji sveta kao obmane« i »dosadne besmislice«
(I. Lali¢). S tom mazlikom &$to tu obmanu i besmislicu pokrede
i proZima demomnski dinizam. (Kad smo veé kod Pope, s kojliim
Doga katkad mporeduju, valja znati da je ovaj dmugi tezi i
drugh teZi i zemmniji, neuporedivo manje poetidan i umilan, gordi
i tvrdi, pa i cinicniji.)

Kosmicko bonili§te i pozomiite ima u Gojka Poga zlodelo
i podvalu za svoju predigmi, U tolikim strofama Kukute prepoz-
najemo vanijacije ma temu rodenja i pocela. U tim legendama o
postanku, o »noénom rasadu« svega $to jeste, uvek isrecemo mo-
tiv o semenu, lizric¢it ili zapretan. On se pomalja katkad i na ne-
ocekiivanom mestu, iz nesrodnog konteksta, ali uvek s nedvosmi-
sleno negativnim predznakom: »studena klicas, »posno semec,
»ludo iseme«, »kinuzno seme«, »seme studeno« i »gnjilo seme«. Zr-
no i klica — ono $to u sistemu takozvane prirodne simbolike
redovno ima funkciju pozitivnog mitoloskoqritualnog simbola
(kao m poeziji Radovana Pavliovskog, na primer) — u znaéenj-
skom poretku Dogove knjige neizostavno sudeluje u pletivu zlo-
kobnih znamenja. Sli¢an je slu¢aj i sa simbolom jajeta, gde
je posuvradivanje konvencionalne simbolike jo§ ociglednije: za-
metak je groteskni pandan svetlonosnim znamenjima zrna, kla-
sa, korena i dzvora.

Strah je bogato odenuo folklornu imaginaciju, ruhom boga-
tim i strahotnim. Poetski fantazam Kukuie o poreklu i vodenju
predskazuje svojim groteskno-tragi¢nim slikama »poroda noé-
noge, »mikih miladunaca«, »slepog sunca« i »slepih sunci¢a« po-
tonje mene i ishode ljudske i kosmictke pustolovine. Dvorogi mu-
galo, »onomo on«, obznanjuje svoje makane u svemu: kosmos ‘je
ustrojen satanski, pa mi ljudski 1 zemaljski svet mije vinograd
gospodnji, nego »kukutin vrt«. Ako gdeko i gde$to i nije na stra-
ni zla, onda je (poput razroke meveste, brkate dadilje i slepica
— zmijollkog gustera bez nogu) u sluzbi ruZnode i poruge. Ako
nas katkad Kukuta, taj Cestar isimbola, i polkioleba u ovako su-
merenom razaznavanju, korisnlo je pnibedi obidnom leksidkom
isledivanju: zar, na primer, sintagme wpasji krajevi«, »pasje sr-
ce«, pasjji svatovix i »pasja zvezda«, uprkos tekstualnoj razdalji-
ni, ne uspostavljaju jedan recit i nedvosmislen znadenjski pore-
dak, 15 ¢viristim meda$ima i putokazima?

I pored humomih problesaka, crna ovca, znamenje zla i go-
reg, guja u nedrima, memanli s gvozdenim zublima i srodne mo-
tivske i simbolicke pojedinosti utiskuju u Pogowu sliku Isveta
dominanitno konflilitan i ltragi¢an beleg.

KOPANJE po jeziku, po paméenju, po debelim i dubokim
talozima plemenskog i narodskog duha i bida nije Gojku Pogu,
poglavito, sredstvo obnove pesni¢kog govara, niti nekakvo dsku-
Savanje arhaitne imaginacije u stvaraladkom opitu. Njegova
poezija nastoji na necem tezem i vrednlijem: texi da aktualizuje
neke vidove davnadnjeg iiskustva i da ih ogledne m egzistencijal-
nim fi duhovnim iskustvima savremenog ¢oveka. Kao moderan
pesnik, Pogo »dugu povesnicu Sovekovog modelovanja sveta po-
modu jezika« (N. Petkovié) uzajamno projeltuje s nasim oseca-
njem sveta li nadim trenutkom jezika.

Misllim da je takavstvaralaéki izbor nadmocna i da je Gojko Po-
go na majboljem putu kad mspostavlja ravnotezu izmedu polo-
va arhajsko — mioderno i jezik — svet. Ma koliko inventivan i
efektan u humornim i grotesknim kontaminacijama obrednog i
opscenog, illi lidilicnog i stravitnog, i ma koliko nov i delotvo-
ran u oslobadanju _jezidkih mogudnosti medusobnim razminica-
ma zvucanja i znacenja, Gojko Pogo biva kao stvaralac najbo-
13 d najprodorniji u trenucima prevazilazenja parcijalnog: onda
kad ne racuna samo na frapantan motivskoznacenjski obrt, na
egzotiénu }Eﬂfts‘ﬂﬁu, illi na iinicijativi jezidke igre. Onda, dakle, kad
féfacno suéeli arhetipsko i moderno, kao i njihove jezicke mode-

»0n nam mesi rebra
Mi mu peremo lice
U nebeskim sudnicama.
Darujemo ljube i tapije
On blivolju Zilu drzi u nuci
I potplisuje.«

(Onomo on)

»Zna zakon li sudiju
Cita i pie.

Slova mu fidu peske i na konju,
Olovo vadi iz svoje glave
I zaliva nam mista d usi,
Ne ¢uje se mapolju
rKl'aJko zubi cvolkiodu.
Rukuje noZem i pogacom
Pred svedocima i pod slinijom,
$to mu pod gvozdenu dizmu
Ne moze da stane
— Odseca.«

(U njegovoi ruci)

Najboljim svojim pesmama Kukuta je mazreSila protivured-
je lizmedu ekspresije i komunikadije, nadahnuto i viidovito owveri-
la davnasnja kolektivna seanja modernim egzistencijalnim is-
kustvom i, $to mije samo tehnicki podvig, ovladala delotvornom
stvaralackom formulom: prelamanjem jezi¢kog prapamcdéenja u
svetlostii Zivog igovora,

U majboljim svojim trenucima a oni niisu malobrojni, poezi-
ja Gojka Poga doseze do tvirde i patinirane apsolutnosti, svojst-
vene zaplisima i reljefima na steédima, narodnim dzrekama, baja-
licama i zagonetkama. I kad je u svojim porukama mneute$an
i beznadan, i kad, nuZno, otkniva mubove svoje liskljucivosti, Po-
gov pesni¢ki govor ima u sebli samom jemstvo fstinitosti i izvor-
nosti sopstvenog iskustva i videnja.
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